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VARNING
1. Belysningen är avsedd för användning i fritidsfordon.
2. Stäng av strömförsörjningen före installation och service. Vi 
rekommenderar att du anlitar en professionell elektriker för att installera 
lampan.
3. Använd lampan mellan 10V och 14V DC. Anslut inte lampan direkt till 
elnätet (220V~240V).
4. Lampan bör anslutas parallellt.
5. Lampan kan endast användas på torra platser (utom 0016043WNS).

OSTRZEŻENIE
1. Światło jest przeznaczone do użytku w pojazdach rekreacyjnych.
2. Przed przystąpieniem do instalacji i serwisowania należy wyłączyć 
zasilanie. Zaleca się wynajęcie profesjonalnego elektryka w celu zainsta-
lowania lampki.
3. Lampki należy używać przy napięciu od 10 V do 14 V DC. Nie należy 
podłączać lampy bezpośrednio do sieci zasilającej (220V~240V).
4. Lampa powinna być podłączona równolegle.
5. Lampy można używać wyłącznie w suchym miejscu (z wyjątkiem 
0016043WNS).

WAARSCHUWING
1. De lamp is bedoeld voor gebruik in recreatievoertuigen.
2. Schakel de stroomtoevoer uit voor installatie en onderhoud. Het wordt aanbevolen een 
professionele elektricien in te huren om de lamp te installeren.
3. Gebruik de lamp tussen 10V en 14V DC. Sluit de lamp niet rechtstreeks aan op het lichtnet 
(220V~240V).
4. De lamp moet parallel worden aangesloten.
5. De lamp kan alleen op een droge locatie worden gebruikt.(behalve 0016043WNS)

Stap 1 - Verwijder voorzichtig de lenskap. Maak er geen krassen op.
Stap 2 - Schakel de stroom uit. Sluit de lamp op de juiste manier aan. ROOD voor POSITIEF 
en ZWART voor NEGATIEF.
Stap 3 - Bevestig de lamp met schroeven.
Stap 4 - Bevestig de lenskap aan de basis door de inkepingen uit te lijnen. Schakel de stroom 
in en druk op de schakelaar om de lamp aan te zetten. (behalve 0016043WNS)
Voor P.N. 0016048(met bewegingssensor), kan je overschakelen naar fase [ II ] om de sensor 
te activeren. In deze fase zal het licht ingeschakeld worden wanneer het beweging detecteert 
en zal het na 37 seconden uitgeschakeld worden wanneer het automatisch niets detecteert.

Krok 1 - Ostrożnie zdejmij osłonę obiektywu. Nie zarysuj jej.
Krok 2 - Wyłącz zasilanie. Prawidłowo podłącz lampkę. CZERWONY 
przewód dla DODATNIEGO i CZARNY przewód dla UJEMNEGO.
Krok 3 - Przymocuj lampę za pomocą śrub.
Krok 4 - Przymocuj osłonę obiektywu do podstawy, wyrównując nacięcia. 
Włącz zasilanie i naciśnij przełącznik, aby włączyć światło. (z wyjątkiem 
0016043WNS)
W przypadku P.N. 0016048 (z czujnikiem ruchu) można przejść do etapu 
[ II ], aby aktywować czujnik. Na tym etapie światło zostanie włączone, 
gdy wykryje ruch i zostanie wyłączone po 37 sekundach, gdy nie wykryje 
niczego automatycznie.

VAROVÁNÍ
1. Světlo je určeno pro použití v rekreačních vozidlech.
2. Před instalací a údržbou vypněte napájení. K instalaci světla 
doporučujeme najmout profesionálního elektrikáře.
3. Světlo používejte při napětí mezi 10 V a 14 V stejnosměrného 
proudu. Nepřipojujte světlo přímo k elektrické síti (220V~240V).
4. Světlo by mělo být zapojeno paralelně.
5. Světlo lze používat pouze na suchém místě (kromě 
0016043WNS).

Krok 1 - Opatrně sejměte kryt objektivu. Nepoškrábejte jej.
Krok 2 - Vypněte napájení. Správně zapojte světlo. ČERVENÝ vodič 
pro POZITIVNÍ a ČERNÝ vodič pro NEGATIVNÍ.
Krok 3 - Připevněte světlo pomocí šroubů.
Krok 4 - Zarovnáním zářezů připevněte kryt čočky k základně. 
Zapněte napájení a stisknutím vypínače světlo zapněte. (kromě 
0016043WNS)
U č. p. 0016048 (s čidlem pohybu) můžete přepnutím na stupeň [ II ] 
aktivovat čidlo. V této fázi se světlo zapne, když detekuje pohyb, a 
když nic nezjistí, automaticky se za 37 sekund vypne.

UYARI
1. Işık, eğlence araçlarında kullanım içindir.
2. Kurulum ve bakımdan önce güç kaynağını kapatın. Işığı kurmak 
için profesyonel bir elektrikçi tutmanız önerilir.
3. Işığı 10V ve 14V DC arasında kullanın. Işığı doğrudan şebeke 
kaynağına bağlamayın (220V~240V)
4. Işık paralel olarak bağlanmalıdır.
5. Işık sadece kuru yerde kullanılabilir. (0016043WNS hariç)

Adım 1 - Mercek kapağını dikkatlice çıkarın. Çizmeyin.
Adım 2 - Gücü kapatın. Işığı doğru şekilde bağlayın. POZİTİF için 
KIRMIZI kablo ve NEGATİF için SİYAH kablo.
Adım 3 - Işığı vidalarla sabitleyin.
Adım 4 - Çentikleri hizalayarak lens kapağını tabana sabitleyin. 
Gücü açın ve ışığı açmak için düğmeye basın. (0016043WNS hariç)
P.N. 0016048 (hareket sensörlü) için, sensörü etkinleştirmek için [ II ] 
aşamasına geçebilirsiniz. Bu aşamada, ışık hareket algıladığında 
açılacak ve otomatik olarak hiçbir şey algılamadığında 37 saniye 
içinde kapanacaktır.

Steg 1 - Ta försiktigt bort linsskyddet. Skrapa inte på det.
Steg 2 - Stäng av strömmen. Koppla in lampan på rätt sätt. RÖD kabel för 
POSITIVE och SVART kabel för NEGATIVE.
Steg 3 - Fäst lampan med skruvar.
Steg 4 - Fäst linsskyddet på basen genom att rikta in skårorna. Slå på 
strömmen och tryck på strömbrytaren för att tända lampan. (utom 
0016043WNS)
För P.N. 0016048 (med rörelsesensor) kan du växla till steg [ II ] för att 
aktivera sensorn. I det här skedet tänds lampan när den känner av rörelse 
och släcks automatiskt efter 37 sekunder när den inte känner av något.
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